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@D ENGLISH

CALIBRATING THE SYSTEM

If your facility requires it, you can calibrate your BladderScan Prime Plus system periodically as described in
the following procedure. The BladderScan Prime Plus system does not require routine or periodic calibration
under normal use. For all other information about how to use and maintain this system, see the Operations
and Maintenance Manual available at verathon.com/product-documentation.

PROCEDURE 1. PERFORM THE CALIBRATION

To complete this procedure, you must have a calibration tank designed for the BladderScan Prime system.
For more information, contact Verathon® Customer Care or your local representative.

Place the calibration tank on a flat, non-reflective surface, and then remove the lid.
Using the notches to position the spiral-shaped target correctly, place the target in the tank base.
Pour clean, room temperature water into the container, filling to the top of the textured section.

AN

Minimize the amount of air bubbles in the water and on the target.

5. Replace the tank lid onto the base.

6. Place the probe into the collar in the tank lid. Align the probe button with the notch exactly as shown, and
ensure that the tip of the probe is submerged in the water.

D

7. On the Home screen, tap Settings.
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8. Tap Admin, and then at the bottom of the screen, tap Calibrate.

GENERAL

EXAM

5 Minutes

PRINTED REPORT

Restore Defaults

Start CaliScan™ Test SHOW SAVINGS

SELF-TEST
Change Security Code

CALIBRATE @ HELP

9. Review the instructions that appear on the screen, and then tap the Calibrate button above them. A
waiting indicator appears on the screen while the calibration is in progress.

Note: Once the calibration process has started, do not press the Standby button or disconnect the probe
from the console.

« If calibration is successful, a message on the console indicates that the probe has passed, and the
Last Calibration and Calibration Expiration dates are updated.

 If calibration fails, a message on the console indicates calibration failure.
10. If a calibration failure occurs:

« Ensure that the calibration tank has sufficient water.

* Minimize the amount of air bubbles in the water and on the target.

» Verify that the probe is seated properly in the tank lid.

11. Tap Calibrate to begin recalibration. If repeat calibration failures occur, contact Verathon®
Customer Care.

12. When you are done, tap Back.
13. Remove the probe from the tank lid, and then dry it with a clean, soft cloth.

©BLADDERSCAN®



FRANCAIS

ETALONNAGE DU SYSTEME

Si votre établissement I'exige, vous pouvez étalonner régulierement votre systeme BladderScan Prime
Plus, comme indiqué dans la procédure suivante. Le systeme BladderScan Prime Plus ne nécessite
pas d’étalonnage de routine ou régulier dans des conditions d’utilisation normales. Pour toute autre
information sur la maniere d’utiliser et d’entretenir ce systeme, voir le manuel d'utilisation et de
maintenance disponible a I'adresse verathon.com/product-documentation.

PROCEDURE 1.  REALISER LETALONNAGE

Pour effectuer cette procédure, vous devez disposer d’un bac d’étalonnage congu pour le systeme
BladderScan Prime. Pour plus d’'informations, contactez le Service client de Verathon® ou votre
représentant local.

-

Placez le bac d’étalonnage sur une surface plane, non réfléchissante, et retirez le couvercle.

N

Placez la cible spiralée dans la base du bac en utilisant les encoches pour positionner correctement
la cible.

3. \Versez de I'eau propre a température ambiante dans le bac, et remplissez jusqu’en haut de la partie
texturée.

4. Limitez au minimum la quantité de bulles d’air dans I'eau et sur la cible.

5. Replacez le couvercle du bac sur la base.

6. Placez la sonde dans la collerette du couvercle du bac. Alignez le bouton de la sonde et 'encoche
comme indiqué, puis vérifiez que I'extrémité de la sonde est immergée dans I'eau.

Manuel d’étalonnage: Frangais
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7. Dans I'écran d’accueil, touchez Parametres.
8. Touchez Admin, puis en bas de I'écran, touchez Etalonner.

GENERAL

e EXAMEN

. . . RAPPORT IMPRIME
Rétablir les valeurs par défaut

Démarrer CaliScan™ Test
AFFICHER LES
ECONOMIES

Madifier le code de sécurité
AUTO-TEST

Mettre a jour le logiciel

< RETOUR ETALONNER © AIDE

9. Consultez les instructions affichées & I'écran, puis touchez le bouton Etalonner situé juste au-
dessus. Un indicateur d’attente apparait a I'écran pendant que 'étalonnage est en cours d’exécution.

Remarque : une fois démarré le processus d’étalonnage, vous ne devez pas appuyer sur le bouton
Veille ni débrancher la sonde de la console.

« Sil'étalonnage est réussi, un message sur la console indique que la sonde a passé le test ; les
dates de dernier étalonnage et d’expiration de I'étalonnage sont actualisées.

« Sil'étalonnage échoue, un message sur la console indique I'échec de I'étalonnage.

10. Dans le cas d’un échec de I'étalonnage :
» Vérifiez que le bac d’étalonnage contient suffisamment d’eau.
* Limitez au minimum la quantité de bulles d’air dans 'eau et sur la cible.
» Vérifiez si la sonde est correctement insérée dans le couvercle du bac.

11. Touchez Etalonner pour lancer I'étalonnage. Si les échecs d’étalonnage se reproduisent, contactez
le Service client de Verathon®.

12. Lorsque vous avez terminé, touchez Retour.

13. Retirez la sonde du couvercle du bac, puis séchez-la avec un chiffon doux et propre.

©BLADDERSCAN®



@3 DEUTSCHE

SYSTEMKALIBRIERUNG

Wenn |hre Einrichtung dies verlangt, kénnen Sie Ihr BladderScan Prime Plus-System wie im folgenden
Verfahren beschrieben regelmalig kalibrieren. Das BladderScan Prime Plus-System muss bei normaler
Verwendung nicht routinemaRig oder regelmaRig kalibriert werden. Informationen zur Verwendung und
Wartung dieses Systems finden Sie im Bedienungs- und Wartungshandbuch, das unter verathon.com/
product-documentation verfigbar ist.

VERFAHREN 1. DURCHFUHRUNG DER KALIBRIERUNG

Zur Durchfihrung dieses Verfahrens miissen Sie iber einen Kalibrierungsbehalter fiir das BladderScan
Prime-System verfligen. Weitere Informationen erhalten Sie beim Verathon®-Kundendienst oder bei
Ihrem zustandigen Vertreter.

1. Stellen Sie den Kalibrierungsbehalter auf eine flache, nicht reflektierende Oberflache und nehmen
Sie den Deckel ab.

2. Setzen Sie das spiralférmige Ziel auf den Behalterboden und positionieren Sie es, indem sie es in
die dafur vorgesehenen Kerben einsetzen.

3. Flllen Sie sauberes raumtemperiertes Wasser bis zur Behaltermarkierung ein.
4. Entfernen Sie mdglichst alle Luftblasen im Wasser und auf dem Ziel.

5. Setzen Sie den Deckel wieder auf den Behalter auf.

6. Setzen Sie den Schallkopf in den Ring im Behalterdeckel. Richten Sie die Schallkopftaste genau wie
dargestellt mit der Kerbe aus, und stellen Sie sicher, dass sich der Schallkopf unter Wasser befindet.

Kalibrierungshandbuch: DEUTSCHE


http://verathon.com/product-documentation
http://verathon.com/product-documentation

7. Berlhren Sie auf dem Startbildschirm Einstellungen.
8. Berihren Sie Admin und anschlieRend im unteren Bildschirmbereich Kalibrieren.

ALLGEMEIN

5 Minuten UNTERSUCHUNG

GEDRUCKTER BERICHT
Standardwerte wiederherstellen

CaliScan™ -Test starten
EINSPARUNGEN
ANZEIGEN

Sicherheits-Code @ndern
SELBSTTEST

Software aktualisieren

£ ZURUCK KALIBRIEREN © HILFE

9. Lesen Sie die Bildschirmanweisungen durch, und beriihren Sie anschlielend die darliber befindliche
Schaltflache Kalibrieren. Wahrend die Kalibrierung lauft, wird auf dem Bildschirm eine Warteanzeige
angezeigt.

Hinweis: Nach Start des Kalibrierungsvorgangs darf die Standby-Taste nicht gedriickt und der
Schallkopf nicht von der Konsole getrennt werden.

» Wenn die Kalibrierung erfolgreich ist, zeigt eine Meldung auf der Konsole an, dass der
Schallkopf den Test bestanden hat und die Datumsangaben fur ,Letzte Kalibrierung“ und ,Ablauf
Kalibrierung“ aktualisiert wurden.

* Wenn die Kalibrierung fehlgeschlagen ist, werden Sie durch eine Meldung darauf hingewiesen.
10. Wenn ein Kalibrierungsfehler auftritt:

« Stellen Sie sicher, dass der Kalibrierungsbehalter ausreichend Wasser enthalt.

« Entfernen Sie moéglichst alle Luftblasen im Wasser und auf dem Ziel.

« Stellen Sie sicher, dass der Schallkopf einwandfrei im Behalterdeckel sitzt.

11. Berthren Sie Kalibrieren, um mit der Neukalibrierung zu beginnen. Wenn erneut ein
Kalibrierungsfehler auftritt, wenden Sie sich an den Verathon®-Kundendienst.

12. Berthren Sie Zuriick, wenn Sie fertig sind.

13. Nehmen Sie den Schallkopf aus dem Behalterdeckel und trocknen Sie ihn mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab.

©BLADDERSCAN®



ESPANOL

CALIBRACION DEL SISTEMA

Si sus instalaciones lo requieren, puede calibrar su sistema BladderScan Prime Plus de forma periddica,
como se describe en el siguiente procedimiento. El sistema BladderScan Prime Plus no necesita una
calibracion rutinaria o periodica si se hace un uso normal del mismo. Para ver el resto de informacion
sobre como utilizar y mantener este sistema, consulte el manual de funcionamiento y mantenimiento
disponible en verathon.com/product-documentation.

PROCEDIMIENTO 1. CALIBRACION

Para completar este procedimiento, debe tener un tanque de calibracion disefiado para el sistema
BladderScan Prime. Para obtener mas informacion, pdngase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de Verathon® o con el representante local.

1. Coloque el tanque de calibracién sobre una superficie plana y no espejada. A continuacion, levante

la tapa.
2. Guiese por las muescas para colocar correctamente el objetivo en forma de espiral en la base del tanque.
3. Vierta agua limpia a temperatura ambiente en el tanque y llénelo hasta la parte superior de la

seccion texturizada.

4. Reduzca al minimo la cantidad de burbujas de aire en el agua y el objetivo.

5. Vuelva a colocar la tapa del tanque en la base.

6. Coloque la sonda en el collarin de la tapa del tanque. Alinee el botén de la sonda con la muesca,
exactamente tal y como se muestra, y compruebe que la punta de la sonda quede sumergida en el agua.

Manual de calibracion: Espafiol
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7. En la pantalla de inicio, seleccione Configuracion.
8. Seleccione Administracién y, a continuacion, en la parte inferior de la pantalla, seleccione Calibrar.

GENERAL

5 Minutos idsiald

. INFORME IMPRESO
Restaurar valores predeterminados

ADMINISTRACION
Iniciar CaliScan™ Prueba
MOSTRAR AHORRO

Cambiar Cédigo de seguridad
AUTODIAGNOSTICO

Actualizar software

£ ATRAS CALIBRAR © Avuba

9. Reuvise las instrucciones que aparecen en pantalla y, a continuacion, seleccione el boton Calibrar
que encontrara sobre las mismas. Aparecera en pantalla un indicador de espera durante el proceso
de calibracién.

Nota: Una vez que ha empezado el proceso de calibracién, no presione el botén Espera ni
desconecte la sonda de la consola.

» Sila calibracion se realiza correctamente, un mensaje en la consola indica que la sonda ha
aprobado la calibracion y se actualizan las fechas de Last Calibration (Ultima Calibracion) y
Calibration Expiration (Vencimiento de Calibracién).

« Sila calibracion falla, un mensaje en la consola indica un fallo de calibracion.
10. Si se produce un fallo de calibracion:

« Compruebe que el tanque de calibracion tenga suficiente agua.

* Reduzca al minimo la cantidad de burbujas de aire en el agua y el objetivo.

* Compruebe que la sonda encaje correctamente en la tapa del tanque.

11. Toque Calibrar para iniciar la recalibracion. Si se siguen produciendo errores de calibracion,
péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Verathon®.

12. Cuando haya acabado, seleccione Atras.
13. Quite la sonda de la tapa del tanque y, a continuacioén, séquela con un pafo limpio y suave.

©BLADDERSCAN®



QI3 DANSK
SYSTEMKALIBRERING

Hvis din institution kreever det, har du mulighed for at foretage periodisk kalibrering af BladderScan
Prime Plus-systemet ved at falge nedenstaende procedure. Ved normal anvendelse kraever
BladderScan Prime Plus-systemet ikke rutinemaessig eller periodisk kalibrering. Se flere oplysninger om
anvendelse og vedligeholdelse af systemet i betjenings- og vedligeholdsvejledningen pa verathon.com/
product-documentation.

PROCEDURE 1. KALIBRERINGSPROCEDUREN

For at udfgre denne procedure skal du have en kalibreringstank, der er beregnet til BladderScan Prime-
systemet. Kontakt Verathon® Kundeservice eller din lokale repraesentant for at fa mere at vide.

Placer kalibreringstanken pa en flad, ikke-reflekterende overflade, og fiern derefter laget.
Brug fordybningerne til at placere det spiralformede mal korrekt, nar malet placeres i tanken.
Heeld rent vand, der har stuetemperatur, i beholderen, sa den strukturmarkerede sektion fyldes.

o b=

Minimer antallet af luftbobler i vandet og pa malet.

5. Seet tanklaget tilbage pa basen.

6. Placer proben i kraven i laget. Anbring probeknappen ud for markeringen, ngjagtig som det er vist,
og sgrg for, at probespidsen er nedsaenket i vand.

7. Tryk pa Indstillinger pa startskeermen.

Kalibreringsmanual: Dansk
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8. Tryk pa Admin og derefter pa Kalibrer nederst pa skaermen.

GENERELT

UNDERSOGELSE

5 minutter

UDSKREVET RAPPORT
Gendan standardindstillinger

Start CaliScan™ Test
VIS BESPARELSER

Skift sikkerhedskode
SELVTEST

Opdater software

< TILBAGE KALIBRER @ HELP

9. Laes vejledningen pa skeermen, og tryk derefter pa knappen Kalibrer. Der vises en ventemeddelelse
pa skeermen, mens kalibreringen udfares.

Bemaerk: Nér kalibreringsprocessen er startet, ma du ikke trykke pa Standby-knappen eller koble
proben fra konsollen.

» Huvis kalibreringen lykkes, angiver en meddelelse pa konsollen, at proben er bestaet, og datoerne
for Sidste kalibrering og Udlgb af kalibrering opdateres.

* Hvis kalibreringen mislykkes, angiver en meddelelse pa konsollen, at kalibreringen mislykkedes.
10. Hyvis kalibreringen mislykkes:

« Sgrg for, at kalibreringstanken har en tilstreekkelig meengde vand.

* Minimer antallet af luftbobler i vandet og pa malet.

» Kontrollér, at proben er placeret korrekt i tanklaget.

11. Tryk pa Kalibrer for at starte kalibreringen pa ny. Kontakt Verathon® Kundeservice, hvis gentagne
kalibreringsfejl forekommer.

12. Tryk pa Tilbage, nar du er feerdig.
13. Fjern proben fra tanklaget, og tar den derefter med en ren, blad klud.

©BLADDERSCAN®



NEDERLANDS

HET SYSTEEM KALIBREREN

Als dit voor uw instelling vereist is, kunt u uw BladderScan Prime Plus-systeem periodiek kalibreren,
zoals beschreven in de onderstaande procedure. Het BladderScan Prime Plus-systeem heeft bij normaal
gebruik geen routinematige of periodieke kalibratie nodig. Voor alle overige informatie over het gebruik
en onderhoud van dit systeem, zie de bedienings- en onderhoudshandleiding, beschikbaar op verathon.
com/product-documentation.

PROCEDURE 1. DE KALIBRATIE UITVOEREN

Voor het uitvoeren van deze procedure hebt u een kalibratietank nodig die speciaal is ontworpen voor
het BladderScan Prime-systeem. Neem voor meer informatie contact op met Verathon® Customer Care
of uw plaatselijke vertegenwoordiger.

Plaats de kalibratietank op een vlakke, niet-reflecterende ondergrond en verwijder vervolgens het deksel.

2. Plaats het doel in de tankbasis en gebruik daarbij de inkepingen om het spiraalvormige doel juist te
positioneren.

3. Giet schoon water op kamertemperatuur in de container en vul deze tot de bovenzijde van het
gedeelte dat textuur heeft.

4. Zorg ervoor dat er zo weinig mogelijk luchtbellen in het water en op het doel aanwezig zijn.

Plaats het deksel van de tank terug op de basis.

6. Plaats de sonde in de rand in het deksel van de kalibratietank. Lijn de sondeknop, op exact dezelfde
wijze als weergegeven, uit met de inkeping en zorg ervoor dat de tip van de sonde in het water is
ondergedompeld.

11 =
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7. Tik in het startscherm op Instellingen.

8. Tik op Beheerder en dan onder aan het scherm op Kalibreren.

ALGEMEEN

ONDERZOEK

5 Minuten

AFGEDRUKT RAPPORT
Standaardinstellingen herstellen

BEHEERDER

CaliScan starten™ Testen
BESPARINGEN
WEERGEVEN

Beveiligingscode wijzigen
< S ZELFTEST

Software bijwerken

£ TERUG KALIBREREN © HELP

9. Lees de instructies die op het scherm verschijnen en tik op de knop Kalibreren erboven. Er
verschijnt een wachticoontje op het scherm terwijl de kalibratie bezig is.

Opmerking: Druk niet op de stand-byknop en koppel de sonde niet los van de console als het
kalibratieproces is begonnen.

« Als de kalibratie is geslaagd, verschijnt op de console het bericht dat de sonde de kalibratie met
goed gevolg heeft doorlopen en dat de datum van de laatste kalibratie en de vervaldatum van de
kalibratie zijn bijgewerkt.

» Als de kalibratie mislukt, geeft een bericht op de console dit aan.

10. Als een kalibratie mislukt:
« Controleer of de kalibratietank voldoende water bevat.

« Zorg ervoor dat er zo weinig mogelijk luchtbellen in het water en op het doel aanwezig zijn.
* Controleer of de sonde goed in het tankdeksel is aangebracht.

11. Tik op Kalibreren om de herkalibratie te starten. Neem contact op met Verathon® Customer Care als
de kalibratie blijft mislukken.

12. Als u klaar bent, tikt u op Terug.
13. Verwijder de sonde uit het tankdeksel en droog de sonde vervolgens af met een schone, zachte doek.

©BLADDERSCAN®



CID NORSK
KALIBRERE SYSTEMET

Hvis institusjonen krever det, kan du kalibrere BladderScan Prime Plus-systemet regelmessig
som beskrevet i fglgende prosedyre. BladderScan Prime Plus-systemet krever ikke rutinemessig
eller periodisk kalibrering under normal bruk. For all annen informasjon om hvordan du bruker og
vedlikeholder dette systemet, kan du se drifts- og vedlikeholdshandboken som er tilgjengelig pa
verathon.com/product-documentation.

PROSEDYRE 1.  UTFARE KALIBRERINGEN

For a utfare denne prosedyren ma du ha en kalibreringstank designet for BladderScan Prime-systemet.
Kontakt Verathon® kundeservice eller din lokale representant for mer informasjon.

Plasser kalibreringstanken pa en flat, ikke-reflekterende overflate, og ta deretter av lokket.
Bruk hakkene for & plassere det spiralformede malet riktig, og plasser méalet pa bunnen.
Tem rent vann med romtemperatur i beholderen, og fyll helt til toppen av den skraverte delen.

o b=

Minimer mengden luftbobler i vannet og pa malet.

5. Sett tanklokket tilbake pa plass.

6. Plasser sonden i kragen i tanklokket. Innrett sondeknappen mot hakket ngyaktig som vist, og s@rg
for at sondespissen er nedsenket i vannet.

7. Pa startskjermen trykker du pa Innstillinger.

13 —
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8. Trykk pa Admin, og trykk deretter pa Kalibrer nederst i skjermbildet.

GENERELT

20:42

5 Minutter UNDERSOKELSE

UTSKREVET RAPPORT
Gjenopprett standardverdier

Start CaliScan™ Test:
VIS BESPARELSER

Endre sikkerhetskode
SELV-TEST

Oppdater programvare

£ TILBAKE KALIBRER © HjELP

9. Les instruksjonene som vises pa skjermen, og trykk deretter pa knappen Kalibrer over dem. Et
ventesymbol vises pa skjermen mens kalibreringen pagar.

Merk: Nar kalibreringsprosessen har startet, skal du ikke trykke pa Standby-knappen eller koble
sonden fra konsollen.

» Huvis kalibreringen er vellykket, indikerer en melding pa konsollen at sonden har bestatt, og at
datoene for siste kalibrering og for kalibrering nadvendig er oppdatert.

» Hvis kalibreringen mislykkes, indikerer en melding pa konsollen at kalibreringen var mislykket.
10. Hyvis kalibreringen mislykkes:

« Sikre at kalibreringstanken har tilstrekkelig med vann.

* Minimer mengden luftbobler i vannet og pa malet.

* Bekreft at sonden er plassert riktig i tanklokket.

11. Trykk pa Kalibrer for a starte ny kalibrering. Hvis gjentatte kalibreringsfeil oppstar, kontakt Verathon®
kundeservice.

12. Nar du er ferdig, trykk pa Tilbake.
13. Ta sonden ut av tanklokket, og tark den deretter med en ren, myk klut.

©BLADDERSCAN®



SVENSKA

KALIBRERA SYSTEMET

Om din anlaggning sa kraver kan du kalibrera ditt BladderScan Prime Plus-system med jamna
mellanrum enligt féljande beskrivning. BladderScan Prime Plus-systemet kraver under normal
anvandning inte rutinmassig kalibrering eller kalibrering med jamna mellanrum. For all 6vrig information
om hur man anvander och underhaller detta system, se Drift- och underhallshandboken som ar
tillganglig pa verathon.com/product-documentation.

PROCEDUR 1. UTFOR KALIBRERINGEN

For att kunna genomféra denna procedur maste du ha en kalibreringsbehallare utformad for
BladderScan Prime-systemet. For mer information, kontakta Verathon® kundservice eller din lokala
representant.

1. Placera kalibreringsbehallaren pa en plan, icke-reflekterande yta, och ta av locket.

2. Anvand skarorna for att placera det spiralformade malet korrekt. Placera malet i behallarbasen.
3. Hall rent, rumstempererat vatten i behallaren upp till ytstrukturens topp.

4. Minimera mangden luftbubblor i vattnet och pa malet.

5. Satt tillbaka behallarlocket pa basen.

6. Placera sonden i kragen i behallarlocket. Rikta in sondknappen med skaran exakt enligt illustrationen
och se till att sondspetsen ar nedsankt i vattnet.

15 —
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7. Tryck pa Instéllningar pa Startskarmen.

8. Klicka pa Admin och klicka darefter pa Kalibrera langst ner pa skarmen.

ALLMANT

5 Minuter UNDERSOKNING

UTSKRIVEN RAPPORT

Aterstill standardinstaliningar

Starta CaliScan™ -test
VISA BESPARINGAR

Andra sikerhetskod .
SJALVTEST

Uppdatera programvara

£ TILLBAKA KALIBRERA © HIALP

9. Las igenom de instruktioner som visas pa skarmen och klicka darefter pa knappen Kalibrera ovanfor
dem. En vanta-indikator visas pa skarmen medan kalibreringen pagar.

Obs: Tryck inte pa Standby-knappen eller koppla loss sonden fran konsolen nér
kalibreringsprocessen vél har inletts.

» Om kalibreringen ar framgangsrik visas ett meddelande pa konsolen som indikerar att sonden ar
klar, och datumen fér Senaste kalibrering och Utgang for kalibrering uppdateras.

* Om kalibreringen misslyckades visas ett meddelande pa konsolen som indikerar att kalibreringen
misslyckades.

10. Om ett kalibreringsfel intraffar:
» Se till att det finns tillrackligt med vatten i kalibreringsbehallaren.
* Minimera mangden luftbubblor i vattnet och pa malet.
» \Verifiera att sonden ar korrekt placerad i behallarlocket.

11. Tryck pa Kalibrera for att inleda omkalibrering. Om upprepade kalibreringsfel intraffar, kontakta
Verathon® kundservice.

12. Nar du ar fardig trycker du pa Tillbaka.
13. Ta bort sonden fran behallarlocket och torka sedan av den med en ren, mjuk trasa.

©BLADDERSCAN®



B B @D SUoMI
JARJESTELMAN KALIBROINTI

Jos laitoksesi vaatii sita, voit kalibroida BladderScan Prime Plus -jarjestelman jaksoittain, kuten
seuraavassa toimenpiteessa kuvataan. BladderScan Prime Plus -jarjestelmaa ei ole tarpeen kalibroida
saannollisesti tai jaksoittain tavanomaisessa kaytossa. Kaikki muut ohjeet taman jarjestelman kayttéon

ja huoltoon on annettu Kaytto- ja huolto-oppaassa, joka on saatavilla osoitteessa verathon.com/product-
documentation.

TOIMENPIDE 1. KALIBROINTI

Jotta voit suorittaa tdman toimenpiteen, sinulla on oltava BladderScan Prime -jarjestelmalle suunniteltu
kalibrointisailio. Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd Verathon®-asiakaspalveluun tai paikalliseen

edustajaan.

1. Aseta kalibrointisailio tasaiselle, heijastamattomalle pinnalle ja poista kansi.

2. Aseta kohde sailion alustaan. Kayta pykalia spiraalin muotoisen kohteen asettamisen apuna.

3. Kaada puhdasta, huoneenlampdista vetta sailioon. Tayta sailid karkeapintaisen osan yldosaan asti.
4. Minimoi vedessa ja kohteessa olevien ilmakuplien maara.

5. Aseta sailion kansi alustaan uudelleen.

6. Aseta anturi sailion kannen renkaaseen. Kohdista anturin painike samaan linjaan pykalan kanssa
tarkasti kuvan osoittamalla tavalla ja varmista, etta anturin karki uppoaa veden pinnan alle.

17 —
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7.
8.

10.

11.

12.
13.

Valitse Asetukset Koti-nakymassa.

Napsauta kohtaa Jarjestelmanvalvoja ja valitse sitten nayton alaosasta Kalibroi.

YLEINEN

e TUTKIMUS

TULOSTETTU
Palauta oletusasetukset RAPORTTI

JARJESTELMANVALVOJA
Kaynnista CaliScan™ -testi
NAYTA SAASTOT

Vaihda turvakoodi
ITSETESTI

Paivita ohjelmisto

< PALUU KALIBROI

Tutustu naytdssa oleviin ohjeisiin ja napsauta sitten niiden ylapuolella olevaa Kalibroi-painiketta.
Odotusmerkki naytdssa osoittaa, etta kalibrointi on kdynnissa.

Huomautus: Kun kalibrointitoimenpide on aloitettu, &lé paina Valmiustila-painiketta tai irrota anturia
konsolista.

» Jos kalibrointi onnistuu, nayttéon ilmestyva viesti ilmoittaa anturin hyvaksytysta kalibroinnista, ja
viimeisimman kalibroinnin seka kalibroinnin vanhenemisen paivamaarat paivittyvat.

» Jos kalibrointi epdonnistuu, konsolin nayttéon ilmestyva viesti ilmoittaa kalibroinnin
epaonnistumisesta.

Jos kalibrointi epaonnistuu:

* Varmista, ettd kalibrointisailidssa on tarpeeksi vetta.

* Minimoi vedessa ja kohteessa olevien ilmakuplien maara.
* Varmista, etta anturi on asetettu sailion kanteen kunnolla.

Aloita kalibrointi uudelleen valitsemalla Kalibroi. Jos kalibrointi epaonnistuu toistuvasti, ota yhteytta
Verathon®-asiakaspalveluun.

Kun olet valmis, valitse Paluu.

Poista anturi sailion kannesta ja kuivaa se puhtaalla, pehmealla liinalla.

©BLADDERSCAN®
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